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(Por GUSTAVO E. URRUTIA),

| PRESENCIA NEGRA |

ANTES de continuar esta ya serena discriminacién de los valores poél,’
ticos en Ballagas respecto de los autores secuestrados inconsciente~ |
mente por €], quiero destacar la posicion intelectual en que al fin se colo- |
ca en su articulo publicado antier en el periddico ¢Ahoras, bajo el titulo |
de «La Ocasion y el Pecado» De paso observaré que Ballagag no ha podi-
do obédecer al mandato de su defensor, que le ordeno presenciar los toros
desde la barrera, y de un atrevido. salto se coloca en medio de la plaza,

Wistiendo también el traje de lucey que con tanta bizarria lleva desde los

brimeros momentos su castizo padrino. ¥ aunque el poeta anuncia que ‘al;
fin se estard quieto, mucho me temo que no cumpla su promesa; pero, de
,!.odo; modos, estoy seguro de que no incurritd nuevamente en su 1eo%
pecado inicial, pues a veces los toreros resultan mas prudentes que | las

- alondras, por muy ciegas que éstas sean.

Por consiguiente, si ng hay obstdculo en ello, trataré de seguir ahora

- Bl examen que con un somero estiidio comparativo entre Bru'l y Ballagas

—secuesirado y secuestrador— comencé ayer. Hoy nos toca referirnos a
1o negro en este poeta, :
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Preseindiendo .de los <iniciadores,y primeros martires» de la p‘oesia"

! hegra en Cuba, pues de lo contrario este articulo alcanzaria limites a losy!

‘que no es posible llegar sino con otro objetivo bien distinto del que informs |
el presente andlisis, me cefiiré a preguntar previamente: ¢Cuindo surge'|

la presencia negra en Ballagas? Todos 1os antecedentes permiten asegurar
que ello fué con posterioridad al 20 de abril de 1930, fecha en que apare-
cen los «Motivos de Son», de Guillén, en la pagina que a la sazén dirigfa
yo en este mismo periédico, Hasta ese momento, Ballagas nadaba en Bru'l

" “¢como un ligero pez dentro del agua», y puede deeirse que ya estaba en

que habria de legar a su punto mas alto el secu
. <Poemas en Menguantes. . 5 )
Los «motivoss constituyeron uno de los escandalos literarios de mayo!

incubacion el libro «Jubilo y Fuga». publicado un afio despues, y en el
esiro del . creador de

‘ ,tesonancia en Cuba en los ultimos afios, escandalo que sirvié de: prologo

al que produjo un afio después, (1931) la aparicion de «Songoro Cosongos,

que es el primer libro de su clase publicado en nuestro pafs. Y ello se ex- |

plica, porque el autor de aquellos brevisimos ‘poemas habia resuelto por
modo definitivo muchos interesantes problemas de ritmo: sobre ellos ca-

© yeron, como a filén recién descubierto —y lo era— numerosos artistas,

unos: genuinos, otros falsos, como todavia estd ocurriendo a los cuatrp
afios del hallazgo. Entre tales poetas uno de los primeros en acudir (y de
los més auténticos) fué Ballagas, quien —como le habia pasado anterior-
mente con Brull— se dié al nuevo culto con el fervor que siempre pone en
esas iniciaciones. Ya en plan de poeta negro, como habia estado en plan
de ta «angélico», Ballagas salid a flote ga'lardamente con la magnifica

"eKlegly de Maria Belén Chacéns, sélo comparable entonces en cuanto a

dimensién intima, aunque en muy distinto sentido, con otro gran poema
negro, 1a «Pequefia Oda a Kid Chocolates, publicada por el autor - de

' «S6ngoro Cosongos meses antes que Sus poemas: eonsagradores, hmmenk
' en mi pagina, e] 29 de diciemhre de 1929. La «Ele&!g"»_ cimenté bien pronto

Ja fama de que hoy goza su créador, & la que en realidad no ha agregado
un épice ninguno de sus posteriores poemas (de cualquier color); inzlu-
yendo Jos ‘que aparecen en el «Cuaderno de Poesia Negra): se trata indi-
dablemente de un hermosisimo acierto, y nadie abra de discutirlo, como

es indudable también que todo el poema psté tran%ﬂo de ¢motivo de sons; |

Y

e§ musica de Guillén, no de Ballagas, cuyo ritmo siempre es prestado.

8in embargo, para que la poesia de Ballagas encontrara un nuevo
¥ poderoso acicate, fué preciso que apareciera “«Songoro Cosongo», 'con
el que Guillén completo, o traté de completar, la 6rb'ta de sus primeras
producciones. A partir de ese momento, la sumision ha sido completa, Para
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ilustrar mejor mi afirmacion, convendrd que, como en el caso de Brull, pon- |
ga algunos ejemplos, toméandolos de la obra de uno y opro cantor, Veamos, |

pues. Dice Guillén: A ] P

~ En el agua de tu bata SR FRRA
‘ 1 ikl RERGE Shah
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! En seguida, como ocurre con los «Poemas en Meﬁgﬂante», Ballagas
r'eopia:

E$ decir, 1a misma imagen presentada en forma lgeramente distinta.
Examinando ain més los dos poemas, nos encontramos con esta nueva

«La negra
emerge de la olaespuma
de su bata de algodon..

(¢Rumbas, Cuademo de Poesia Negra, 1934)

semejanza, Dice el autor de «Songoro CoOsongos:

¥
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«Locura del bajo vientre,
aliento de boca seca...» ‘ G

Lo que traduce Ballagas en esta forma:

Todavia, si el lector quiere, podemos sefialar un ejemplo mas:

A lo que respunde Ballagas en <El Baile del Papalote» de su recxente

fiibro;

Pero como las coirmidencias abundan, me limitaré a irlas sttialundo

~ #in més comentarios:

MESRRE

«El ombligo de la negra
es vortice de un ciclony.

«El ron, que se te ha espantado,
y el panuelo como riendas..
(Guillén, ¢«Rumbas», ob. c1t)

<Es e] ron. que sopla fuerte.
;Te estas cayendo mulata!»

" ePrieta, quemada en ti misma. .

Ronea comparsa candonga,

~Abre el,@hal, A
" que va a empezar i -

(Guillén, «Secyestro de 13, MuJer de Antonios,

oh. ctt 3

«Cuba Iengua caliepte. i
estremecida dentto de tf misma..
b (Ballagas, «Cuba, Peesla», ohb.

Carreton de sol y tierra,
carretén- ;
(Guillén, «Secuestros, ob.

En ruedas de brisa y sol
cantando pasa el pregon.
(Ballagas. «Pregon», ob.

Zéfate tu chal de esp a il

para que torees la rum
gi;q, <Pteg<5n». oh,
S g

el baile del papalote.:‘-f
(Ballagas, ¢Fl Baile de] Papalott» ob

Repica el congo solongd §

B e R

Congo solongo del Songo fadiky

. /baila yambé sobre un pie.

(Guillén «Canto Negros», b.

PET L

bronca de la cafiandonga. , .

iLa conga ronca se val

Muu
P S SEE

(Ballagas, «La Compa.rsa» ob

o b

? Oor; lo expuesbo btsta pa.ra. que sd comprenda
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" Dos negros con dos
tocan y cantan lorando;
£ tienen labios de alboroto, A

echan chispas por 1os 0jo8. 31l
Pereda Valdés, «La Guitarra de los Negros». g3t

Ballagas reduce el namero de negros, y dice:

1#
B

¥l negro de la guitarra At

tiene los 0jos | abiertos. L oo

La mulata de la hamaca i s

tiene los ojos cerrados. VA2
Paisaje, ob. cit;.

A vgeés, cae aplastads bajo el peso del ritmo ajeno:

Apaga la vela # { :

que el muelto se va... / &
A «La Comparsar, ob. cit. P

La luna sé va, * ;

janima la danza! o
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Retumhm las tumbas

en casa de Acué..
. (Carpentier, «Liturgias, 1930)

. Y ya en el colmo de la entrega, Ballagas transcribe casi literalmente |
versos que no le pertenecen, y que ademas son muy conocidos, como. su-
! cede en el sigulente €aso, tomado también de «La Comparsa»:

R

Con su larga c6 muriéndose va.

; la negra comparsa del guaricandd. ..

Lo cﬂal wene R ser, poco mas o menos, lo que escnbé hace alguno&‘
qqos el gran pp;ka rtomqueﬁb Luis Palés Matos en la «Danza Negras:

ila raza negra que ondulando va
‘el ritmo gordo del, mariyandé. o

okl iablos! No puede pedirse realmente, ejemplo m
3 mentablq, de eme oria ‘infeliz», esa que no acierta a ser «&napespecﬁf:
que mk ite esquivar todo aquello que no sea nuestra pro-
) q&d mo  escribio hace muy cos dias el mismo poeta.
mo ya t.i'_qbajo va resultando demasiado extenso, dejo para
ﬁj %lrrf:u:le: ‘&e Eaéilglgas,autulada &Pa,ra dormir un |
) rna, fntima, arrobadora, snanas es 4
de «Drumi Mobila», ‘slfi dejar de h%%gg i
ma de iguaI* na,vumleza d-l cltado ‘

| Es demasiadow §
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